135. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (татарском) языке".

135.1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету "Литературное чтение на родном (татарском) языке" (предметная область "Родной язык и литературное чтение на родном языке") (далее соответственно - программа по литературному чтению на родном (татарском) языке, литературное чтение на родном (татарском) языке) разработана для образовательных организаций с обучением на родном (татарском) языке, для обучающихся, владеющих родным (татарским) языком, и включает пояснительную записку, содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (татарском) языке.

135.2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения литературного чтения на родном (татарском) языке, место в структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых результатов.

135.3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне начального общего образования.

135.4. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (татарском) языке включают личностные, метапредметные результаты за весь период обучения на уровне начального общего образования, а также предметные результаты за каждый год обучения.

135.5. Пояснительная записка.

135.5.1. Программа по литературному чтению на родном (татарском) языке разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и активные методики обучения.

135.5.2. Курс литературного чтения на родном (татарском) языке направлен на формирование у обучающихся первоначальных знаний о татарской литературе, интереса к чтению, культуры восприятия художественного текста; на воспитание нравственности, любви к родному краю и государству через осознание своей национальной принадлежности.

135.5.3. В 1 классе литературное чтение на родном (татарском) языке начинает изучаться после курса "Обучение грамоте".

135.5.4. Учебный предмет обеспечивает межпредметные связи с другими учебными предметами гуманитарного цикла, особенно с учебным предметом "Родной (татарский) язык".

135.5.5. В содержании программы по литературному чтению на родном (татарском) языке выделяются следующие содержательные линии: виды речевой и читательской деятельности, работа с текстом художественного произведения, литературоведческая пропедевтика, творческая деятельность обучающихся, круг детского чтения.

135.5.6. В программу по литературному чтению на родном (татарском) языке включены лучшие образцы татарской детской литературы и татарского фольклора. При формировании содержания Программы учтены эстетическая и нравственная ценность текстов, их жанровое и тематическое разнообразие, читательские предпочтения. Произведения даны в рамках тематических разделов, обусловленных возрастом и интересами обучающихся.

135.5.7. Содержание программы по литературному чтению на родном (татарском) языке направлено на воспитание нравственно развитой и ответственной личности, на формирование патриотических чувств через осознание своей национальной принадлежности.

135.5.8. Изучение литературного чтения на родном (татарском) языке направлено на достижение следующих целей:

воспитание ценностного отношения к татарской литературе как существенной части родной культуры;

формирование грамотного читателя, который в будущем сможет самостоятельно выбирать книги и пользоваться библиотекой, ориентируясь на собственные предпочтения или исходя из поставленной учебной задачи, а также использовать свою читательскую деятельность как средство для самообразования.

135.5.9. Достижение поставленных целей реализации программы по литературному чтению на родном (татарском) языке предусматривает решение следующих задач:

воспитание интереса к чтению и книге, формирование читательского кругозора;

формирование и совершенствование техники чтения вслух и про себя, развитие приемов понимания (восприятия и осмысления) текста;

формирование коммуникативных умений обучающихся;

развитие устной и письменной речи обучающихся на родном (татарском) языке (диалогической и монологической);

формирование нравственных и эстетических чувств обучающихся, обучение пониманию духовной сущности произведений;

приобщение обучающихся к родной литературе как искусству слова через введение элементов литературоведческого анализа, ознакомление с отдельными теоретико-литературными понятиями;

развитие способности к творческой деятельности на родном (татарском) языке.

135.5.10. Общее число часов, рекомендованных для изучения литературного чтения на родном (татарском) языке, - 120 часов: в 1 классе - 18 часов (1 час в неделю), во 2 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 3 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 4 классе - 34 часа (1 час в неделю).

135.5.10.1. Возможна корректировка общего числа часов, рекомендованных для изучения предмета, с учетом индивидуального подхода образовательных организаций к выбору литературного чтения на родном (татарском) языке, в рамках соблюдения гигиенических нормативов к недельной образовательной нагрузке.

135.6. Содержание обучения в 1 классе.

135.6.1. Учат в школе...

Произведения о школьной жизни, уроках, одноклассниках, праздниках в школе.

135.6.1.1. Произведения для чтения.

[image: image1.png]M. Ixamuns «Bepenuce mapec» («llepsrii ypok»), B. Paxmer «PaceM sCBIHOEI
(«M=i pucyem»), H. Maneapos «Canapat kynepe» («Panyra»), M. Marnees «Maktanto
Gepenue xon» («llepsblit aens B mkoney), X. Tydan «Kasan» («Kasans»), JI. Rapsaman,
«Tuckope xapednsp» («Henocmymmrie 6yksbi»), UL Maumyp «fxunt Gen» («3uaii

xopoiton), ©. Canpues «Typraii MokTonka Gapa» («Typrait HoET B LIKORY»).




135.6.1.2. Произведения русской литературы.

В. Голявкин, "Парта астында" ("Как я под партой сидел").

135.6.2. Моя семья.

Произведения о семье и ее роли в жизни человека, о членах семьи, семейных традициях, ситуациях общения в семье.

135.6.2.1. Произведения для чтения.

[image: image2.png]I'. Tykait «Besnen rauno» («Hawa cemps»), P. Banuen «bapbichin Ja Aparamy
(«Bcex mobmo»), UL I'annes «llay anura kydroHsuw» («[octunusi mns Gabymku»),
H. Manpspos «Bynsunabets» («Ilomoraem mame»), M. Japsaman, «Vcem TanTsiM»
(«TIpugymana uma»), A. Anuu «B6unapre KyHakray («B roctax y 6abymku»), I'. Axram

«Kni3su1 Myencay («Kpachbie Gychi»).




135.6.3. Татарское устное народное творчество. Считалки, заклички.

Малые жанры татарского устного народного творчества, их место в нашей жизни, ситуации использования.

135.6.3.1. Считалки.

135.6.3.2. Заклички.

135.6.4. Красивая природа.

Произведения о природе, о ее красоте и важности ее сохранения.

135.6.4.1. Произведения для чтения.

[image: image3.png]H. Apcnanos «fI3» («BecHan), M. Tyktap «XKem-xkem!.. Usnk!», «Ceprne Taptma»




[image: image4.png](«Bomuebnas xopobkar), ®. Capues «SIHIEID, Ay, sy, 2y» («Joxaux, nei, jei, sieiily),

111, Tanues «Tamse xait» («BxycHoe neton), @. 3apud, «Tatie xait» («BkycHoe neTon).




135.6.5. Литературоведческая пропедевтика.

Считалка, закличка, рассказ, стихотворение, рифма, синоним, антоним.

135.7. Содержание обучения во 2 классе.

135.7.1. Наступила золотая осень.

Произведения о красоте осенней природы, осеннего леса, о празднике 1 сентября.

135.7.1.1. Произведения для чтения.

[image: image5.png]P. Munnymmn «Mconme, mokrem» («3mpascTy#, wikona»), b.Paxmer «Capa
MoKTomks Gapa» («Capa uaéT B mkony»), P. Bamuesa «Kes» («Oceby), T'. Xacanos
«Kesre Gaxua» («Ocernuit camy), JI. Jlepon «Sldpak Gotipamen («IIpaspHux HCTLEB),
&. Slpynnun «Kosre 1abuimnn («Ocennne scTsa»), Y. Tykrap «Ypman 6yxeTen» («Jlecnoi

Gyke»), K. Taxay «Kesre ypman» («Ocennuit nec»).




135.7.2. Фольклор. Татарское устное народное творчество. Пословицы и поговорки. Загадки.

Малые жанры устного народного творчества.

135.7.2.1. Пословицы и поговорки. Тематика и проблематика. Значение пословиц. Ситуации использования в речи пословиц и поговорок.

135.7.2.2. Загадки. Смекалка и находчивость в решении загадок.

135.7.3. Как прекрасен этот мир!

Произведения, отражающие красоту внешнего и внутреннего мира, красоту природы, труда, дружеских отношений.

135.7.3.1. Произведения для чтения.

[image: image6.png]J1. lepor «M smbie g2 coH Oy mensal» («Kak npexpacer ator Mup!y), I'. Tyxait

«3m Betkou yiHapra Apbii» («3aKOHIHN AENO — YIS CMEION).




135.7.4. Зимушка-зима.

Произведения, раскрывающие образы зимней природы, красоту зимнего леса, тему природы и человека. Праздник Новый год.

135.7.4.1. Произведения для чтения.

[image: image7.png]T'. Ad3an «Bepenue kap» («[lepsblit cHer»), A. Enuki «Kbiuxs! ypman» («3uMuuit
nec»), A. Amuin «SHBaps», B. Paxmer «Ksim ham keme» («3uma 1 genosek»), A. Kapu
«Kommap Tyiinsipam» («IItHuex xopmimo»), C. Ypaiickuit «Usipubl sHeHAE» («Bokpyr

enkm»), A. Xacar «Ksuu Gabait Gynox enams» («JIex Mopos pasjaér nofapxim).




135.7.4.2. Произведения русской литературы.

[image: image8.png]K. Ymuscxui, «JIypT Tenax» («HUeTsIpe skenaHus»).




135.7.5. Родина моя, мой родной язык...

Произведения, раскрывающие образ Родины, ее значение в жизни человека, рассказывающие о важности сохранения родного языка.

135.7.5.1. Произведения для чтения.

[image: image9.png]T. Tykait «Tyran Tem» («Poxmoii sspmc»), P.®aitsyniun «CuHeke — HIHEKe»
(«TBOE — poaroer), 3. Mykmunosa «Tyran Tenem» («Mo# pozHoit a3s1K»), A. Pamntos
«Kosmmsl w1 — Goxer une» («ConHednas crpaHa — cTpaHa cuactea»), JL Jlepon «Tarap

anacet» («Tatapuu»), I'. Bamupos «besner Tarapcran» («Ham Taraperan»).




135.7.6. Весна к нам пришла.

Произведения, раскрывающие образ весны в литературе. Описание весенних месяцев, оживание природы, жизнь птиц и зверей.

135.7.6.1. Произведения для чтения.

[image: image10.png]H. Maasspos «Kap acThiHHaH 4bIKThl #3» («BecHa BRIIAHYNA M3-TIOA CHEran),
P. Munnywms «f3 kepae eefesro» («BecHa npuimina X HaM B 1oM»), A. Bukuantaesa
«Mapt aenpma» («B mapre mecaue»), ®.Kapum «f3 xuto» («Becna wactynaer»),

3. Myxmunosa «Maii», I'. Bamipos «5Isre1 aBaznapy («BeceHHHE 3BYKH»).




135.7.7. Посмеемся вместе.

Произведения о веселых и смешных ситуациях в жизни школы, других обучающихся, друзей.

135.7.7.1. Произведения для чтения.

[image: image11.png]P.Munsynums  «Manajinap  cefinamo»  («ManbuMImKH  Pa3roBapHBaloT»),
Ul anues «Ousisutran...» («3a6bur...»), P. Banmnes «By maccka mu 6ynran?» («Uro
cayunnocs ¢ 3tHM knaccom?»), 3. [ymeposa «Kaiina Gyncem — xecomna» («Kak rae?

B xapmane»).




135.7.8. Здравствуй, лето!

Произведения, отражающие красоту летней природы. Стихотворения о веселом и интересном проведении времени в летние каникулы.

135.7.8.1. Произведения для чтения.

[image: image12.png]111 Kaman «Xaiire npto» («Jletnee ytpo»), JI. Jlepon «Besse xai koran («Kpér
Hac niero»), P.XucMartymimn «Hioms amans» («Mromsckas nonsnar), P. Banuesa,

«Mconme, xoit!» («3apascrsyit, neTo!y).




135.7.9. Литературоведческая пропедевтика.

Пословица, поговорка, загадка, олицетворение.

135.8. Содержание обучения в 3 классе.

135.8.1. Книга - кладезь знаний.

Произведения, отражающие ценность книги, роль чтения в жизни человека и значимость книги в становлении личности.

135.8.1.1. Произведения для чтения.

[image: image13.png]M. Tapypu «Kuran hom Gananap» («Kmmra u aeru»), 1. Tapauemano «SIKblH
ayc» («Buskuii apyr»), 3. Tydaitnosa «BesneH kuTanxanono» («B nauwed 6ubmnotexe»),
X. Xamkos «Kutan gokropsn («Kumkeeii goxkropn), B. Hypues «Kutan» («Kuura»),
I. bawupor «Kutan eHe karsuras manaii» («ManbiMk, KoTOpeiH mobur wurate

KHUTH»).




135.8.2. Устное народное творчество. Сказки.

Произведения народного творчества - сказки. Виды сказок, сказочные персонажи. Победа добра над злом. Татарские народные сказки.

135.8.2.1. Произведения для чтения.

Татарские народные сказки "[image: image14.png]Tenuausk



" ("Гульчачак"), "[image: image15.png]HUlypane



" ("Шурале").

135.8.2.2. Произведения русского и ногайского фольклоров.

[image: image16.png]Pycckas HapomHas cxaska «Kasnap-axxouutapy («Iycu-nebenn»), Horadickas

HapoaHas ckaska «Kapt hom cy asachl» («CTapyK # BOAAHAR»).




135.8.3. В стране сказок.

Авторские сказки, их отличие от народных сказок.

135.8.3.1. Произведения для чтения.

[image: image17.png]T. Tyxkait «Cy anacep» («Boasna»), A. Anum «Ceprormac ypuok» («Bontnnpas

VIKa»).




135.8.4. Наши маленькие друзья.

Произведения, раскрывающие отношения человека и природы. Образы зверей и птиц в произведениях.

135.8.4.1. Произведения для чтения.

[image: image18.png]M. Joxanmis «Kapak necu» («BopoBatslii kotéHok»), P. Munnymms «AxGaiira»
(«Axbato»), W. Murnymmna «3tem toranasi 6yrem» («[loTepancss cerogmsa Mo
wenok»), JI. AmupxaHoBa «MuHEM HoHHM HycnapeiM» («<MOH MalCHBKHE IDY3BA»),
A. buxyanraepa «Cotixemces necuw» {(«Hexpacusas xomka»), H.Kamraros «Henrac
necu» («[lymucthiti koteHox»), ®. Cagpuen «Capbl youkonapy («HKEnTse UBETOUKMN),

ckasxa «KeM Hapca spatay («KoMy 4TO HpaBHTCS»).




135.8.5. Волшебное слово.

Произведения, раскрывающие смысл нравственных понятий.

135.8.5.1. Произведения для чтения.

[image: image19.png]W. Tyktap «PaxmaT hopxemrs paxem» («Jlo6poe ClOBO KakaOMy MNpHATHO®),
J1. Taitnersmuosa «Hsre cys» («Csatoe cioBo»), M. Fannamosa «Jlycnap» («Jlpy3ea»),
P. Qaitsynimn  «Huuex sximsl Gynsipra?» («Kak crate xopownm?»), P.nssatynnun

«Kemte sfifepe» («Uyxas Bewp»), X. Xanukon «SKol cys» («Crerioe cnoso»).




135.8.6. Спортом занимаемся - здорово живем.

Произведения о здоровом образе жизни, физкультуре и спорте.

135.8.6.1. Произведения для чтения.

[image: image20.png]X. Xamuxos «Xopokorts — Gopeker» («B zBwxeHuM — cuna»), . llapanosa
«Tarapcran — cnopr une» («TaTtapcran — crpawa cnopra»), k. Japsaman «bap
na xutess («Bce bl noskue»), IIl. Fanues «Buramunns: xapeduiop» («ButamunHEE
Gykeem), C.Axmerssnoa «YpHax anabeia» («Bepém mpumep»), P. MunHymmmH
«Kynenne Tomodec» («BecEmam mepemena»), [I'.TmnsManoB «YHuBepcHaay,

B. Mynacsinos «Illudaist TabuGrap» («ITonesnbie aokTopay).




135.8.7. Литературоведческая пропедевтика.

Сказка, авторская сказка, сравнение, эпитет.

135.9. Содержание обучения в 4 классе.

135.9.1. Красота рядом.

Произведения, раскрывающие красоту внешнего и внутреннего мира человека.

135.9.1.1. Произведения для чтения.

[image: image21.png]P.Bammer «fma, xemem KuIMTEIpay» («3BenH, cepeOpsmblii KONOKOABLYHKY),
I'. Myxammeriine «Xbusu» («Meura»), B. Xaiipyumna «Xosypiaeik haM ropypisiky
(«Kpacota u ropmocts»), P. MHHHYINMH «ATkasanrad cangyrau» («3achyxeHHbiH
conoseit»), 1. Fanues «Kupmo Muna Hu xupsx?» («Urto MHe HyxHO Ha 3emiue?»),

®@. Canpuen «Morxu3aisl neHbs» («Bommebubii Mup»).




135.9.2. Татарское устное народное творчество. Мэзэки.

Татарское устное народное творчество. Народная мудрость, идеалы и представления в фольклорных произведениях.

135.9.2.1. Мэзэки как жанр устного народного творчества.

135.9.3. Дружба.

Произведения о дружбе, о взаимовыручке, о согласии и единстве.

135.9.3.1. Произведения для чтения.

[image: image22.png]B. PaxmeT «Munem ayciapeiM» («Mou apysss»), P. MusrainM «Jlycrapsis rssa
6ynceiay («Ilycts GymyT apysea»), X. Xannkos, «fHa nyc tantstM» («S Hawmén HoBoro

npyra»). JI. Antakosa, «LLsreipaassikist Gammaitapy («Ckpriyuue Gammakmu»).




135.9.3.2. Произведения русской литературы.
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135.9.4. Книга природы.

Произведения о красоте природы родного края, об ответственности за мир природы.

135.9.4.1. Произведения для чтения.
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[image: image25.png]@. Apynmun «Cepne xeupanex» («TamHcTseHHEIH aHeBHMK»), P. XadusoBa «KyHen

Kyze» («Bumets aymoii»).




135.9.5. Веселые праздники.

Произведения о календарных, народных праздниках. Народные обычаи и традиции.

135.9.5.1. Произведения для чтения.

[image: image26.png]H. Taitcun «Byren 6oiipam» («Ceroauns npasauuk»), P. Xadusosa «Hoaypys kuno»
(«Haspys unét»), P.3aitaymna «Cabautyit ananeimga» («Ha mnonswe CaGantys»),
P. Munnynnus «Ditnon-Golinor» («Xoposoa»), C.CyneiiManosa «Ommiap Gofipome»
(«Ilpaspnux Mam»), D. [Lapudyniana «Cabantyity, H. laynu «Musem kanepie oGuem»

(«Mos nrobumasn 6aGyuixa»), 1. Napsamau «Conpmat Gynasmm» («Cran congatom»).




135.9.6. День Победы.

Изображение в произведениях праздника Дня Победы. Дань погибшим, уважение к ветеранам, рассказы фронтовиков.

135.9.6.1. Произведения для чтения.
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Gynram» («Hea Gein Ha BokHEY).




135.9.7. Литературоведческая пропедевтика.

Мэзэк, метафора.

135.10. Планируемые результаты освоения программы по литературному чтению на родном (татарском) языке на уровне начального общего образования.

135.10.1. В результате изучения литературного чтения на родном (татарском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты:

1) гражданско-патриотического воспитания:

становление ценностного отношения к своей Родине - России, в том числе через изучение родного языка и родной литературы, являющихся частью истории и культуры страны;

проявление уважения к традициям и культуре своего и других народов в процессе восприятия и анализа художественных произведений и творчества народов России;

осознание своей этнокультурной и российской гражданской идентичности;

сопричастность к прошлому, настоящему и будущему родного края, в том числе при работе с художественными произведениями;

уважительное отношение к другим народам многонациональной России;

первоначальные представления о человеке как члене общества, о правах и ответственности, уважении и достоинстве человека, о нравственно-этических нормах поведения и правилах межличностных отношений.

2) духовно-нравственного воспитания:

проявление сопереживания, уважения и доброжелательности (в том числе с использованием языковых средств для выражения своего состояния и чувств);

осознание этических понятий, оценка поведения и поступков персонажей художественных произведений в ситуации нравственного выбора;

выражение своего видения мира, индивидуальной позиции посредством накопления и систематизации литературных впечатлений, разнообразных по эмоциональной окраске;

неприятие любых форм поведения, направленных на причинение физического и морального вреда другим людям (в том числе связанного с использованием недопустимых средств языка);

3) эстетического воспитания:

уважительное отношение и интерес к художественной культуре, восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов;

стремление к самовыражению в разных видах художественной деятельности;

4) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия:

соблюдение правил безопасного поиска в информационной среде дополнительной информации, в том числе на уроках литературного чтения на родном (татарском) языке;

бережное отношение к физическому и психическому здоровью, проявляющееся в выборе приемлемых способов речевого самовыражения и соблюдении норм речевого этикета и правил общения;

5) трудового воспитания:

осознание ценности труда в жизни человека и общества, ответственное потребление и бережное отношение к результатам труда, навыки участия в различных видах трудовой деятельности, интерес к различным профессиям (в том числе через примеры из художественных произведений);

6) экологического воспитания:

бережное отношение к природе посредством примеров из художественных произведений;

неприятие действий, приносящих вред природе;

7) ценности научного познания:

ориентация в деятельности на первоначальные представления о научной картине мира, понимание важности слова как средства создания словесно-художественного образа, способа выражения мыслей, чувств, идей автора;

потребность в самостоятельной читательской деятельности, саморазвитии средствами татарской литературы, развитие познавательного интереса, активности, инициативности, любознательности и самостоятельности в познании произведений фольклора и художественной литературы.

135.10.2. В результате изучения литературного чтения на родном (татарском) языке на уровне начального общего образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, регулятивные универсальные учебные действия, совместная деятельность.

135.10.2.1. У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как часть познавательных универсальных учебных действий:

сравнивать различные тексты по теме, главной мысли, жанру, соотносить произведение и его автора, устанавливать основания для сравнения текстов, устанавливать аналогии текстов;

объединять части объекта, объекты (тексты) по заданному признаку;

определять существенный признак для классификации, классифицировать произведения по темам, жанрам;

находить закономерности и противоречия при анализе сюжета (композиции), восстанавливать нарушенную последовательность событий (сюжета), составлять аннотацию, отзыв по предложенному алгоритму;

выявлять недостаток информации для решения учебной и практической задачи на основе предложенного алгоритма;

устанавливать причинно-следственные связи в сюжете фольклорного и художественного текста, при составлении плана, пересказе текста, характеристике поступков героев.

135.10.2.2. У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские действия как часть познавательных универсальных учебных действий:

с помощью учителя формулировать цель;

сравнивать несколько вариантов решения задачи, выбирать наиболее подходящий (на основе предложенных критериев);

выполнять по предложенному плану проектное задание;

формулировать выводы и подкреплять их доказательствами на основе результатов проведенного анализа текста (классификации, сравнения, исследования);

прогнозировать возможное развитие процессов, событий и их последствия в аналогичных или сходных ситуациях.

135.10.2.3. У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть познавательных универсальных учебных действий:

выбирать источник получения информации: словарь, справочник;

согласно заданному алгоритму находить в предложенном источнике (словаре, справочнике) информацию, представленную в явном виде;

распознавать достоверную и недостоверную информацию самостоятельно или на основании предложенного учителем способа ее проверки (с помощью словарей, справочников);

соблюдать с помощью взрослых (учителей, родителей и (или) законных представителей) правила информационной безопасности при поиске информации в Интернете;

анализировать и создавать текстовую, видео, графическую, звуковую, информацию в соответствии с учебной задачей;

понимать информацию, зафиксированную в виде таблиц, схем, самостоятельно создавать схемы, таблицы по результатам работы с текстами.

135.10.2.4. У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных универсальных учебных действий:

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с целями и условиями общения в знакомой среде;

проявлять уважительное отношение к собеседнику, соблюдать правила ведения диалога и дискуссии;

признавать возможность существования разных точек зрения;

корректно и аргументированно высказывать свое мнение;

строить речевое высказывание в соответствии с поставленной задачей;

создавать устные (описание, рассуждение, повествование) и письменные (повествование) тексты;

подготавливать небольшие публичные выступления;

подбирать иллюстративный материал (рисунки, фото, плакаты) к тексту выступления.

135.10.2.5. У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части регулятивных универсальных учебных действий:

планировать действия по решению учебной задачи для получения результата;

выстраивать последовательность выбранных действий.

135.10.2.6. У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля как части регулятивных универсальных учебных действий:

устанавливать причины успеха или неудач учебной деятельности;

корректировать свои учебные действия для преодоления речевых ошибок.

135.10.2.7. У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности:

формулировать краткосрочные и долгосрочные цели (индивидуальные с учетом участия в коллективных задачах) в стандартной (типовой) ситуации на основе предложенного формата планирования, распределения промежуточных шагов и сроков;

принимать цель совместной деятельности, коллективно выстраивать действия по ее достижению (распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы);

проявлять готовность руководить, выполнять поручения, подчиняться;

ответственно выполнять свою часть работы;

оценивать свой вклад в общий результат;

выполнять совместные проектные задания по литературному чтению на родном (татарском) языке с использованием предложенного образца.

135.10.3. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (татарском) языке. К концу обучения в 1 классе обучающийся научится:

читать вслух (владеть техникой слогового плавного осознанного и правильного чтения вслух с учетом индивидуальных возможностей с переходом на чтение словами без пропусков и перестановок букв и слогов), осознанно выбирать интонацию, темп чтения и необходимые паузы в соответствии с особенностями текста;

отвечать на вопросы в устной форме, подтверждать свой ответ примерами из текста, задавать вопросы к фактическому содержанию произведения; участвовать в беседе по прочитанному тексту;

определять (с помощью учителя) тему и главную мысль прочитанного или прослушанного текста;

характеризовать литературного героя, давать оценку его поступкам;

читать наизусть 1 - 2 стихотворения разных авторов;

выбирать книгу для самостоятельного чтения по совету учителя;

рассказывать о прочитанной книге (автор, название, тема);

различать отдельные жанры фольклора (считалки, заклички, загадки) и художественной литературы (рассказы, стихотворения);

отличать прозаическое произведение от стихотворного, выделять особенности стихотворного произведения (рифма);

находить средства художественной выразительности в тексте (уменьшительно-ласкательные формы слов, синонимы, антонимы);

выразительно читать, читать по ролям;

составлять устное высказывание (2 - 3 предложения) на заданную тему по образцу (на основе прочитанного или прослушанного произведения);

создавать текст-повествование.

135.10.4. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (татарском) языке. К концу обучения во 2 классе обучающийся научится:

читать вслух (владеть техникой осознанного и правильного чтения вслух целыми словами без пропусков и перестановок букв и слогов с соблюдением при чтении орфоэпических интонационных норм), переходить от чтения вслух к чтению про себя;

понимать смысл прочитанных произведений или воспринятых на слух;

самостоятельно определять тему и выделять главную мысль произведения;

определять хронологическую последовательность событий в произведении;

сопоставлять название произведения с его темой (о природе, о сверстниках, о добре и зле);

строить короткое монологическое высказывание (краткий и развернутый ответ на вопрос учителя);

находить в тексте портретные характеристики персонажей, оценивать и характеризовать героев произведения (их имена, портреты, речь) и их поступки;

читать наизусть 3 - 4 стихотворения разных авторов;

ориентироваться в книге, учебнике, опираясь на ее аппарат (обложку, оглавление, иллюстрации);

различать отдельные жанры фольклора (пословицы и поговорки, загадки, сказки);

находить в тексте средства художественной выразительности (олицетворение), понимать их роль в произведении;

читать выразительно, словесно иллюстрировать;

создавать текст-описание, используя выразительные средства;

писать короткие сочинения по личным наблюдениям и впечатлениям.

135.10.5. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (татарском) языке. К концу обучения в 3 классе обучающийся научится:

читать вслух (владеть техникой осознанного чтения про себя и вслух целыми словами с переходом на чтение группами слов без пропусков и перестановок букв и слогов, с соблюдением орфоэпических и интонационных норм);

в соответствии с учебной задачей обращаться к разным видам чтения (изучающее, выборочное, ознакомительное);

задавать вопросы к прочитанным произведениям, в том числе проблемного характера, участвовать в беседе по прочитанному тексту;

определять позицию автора (вместе с учителем);

строить устное диалогическое и монологическое высказывания с соблюдением норм татарского литературного языка;

называть имена писателей и поэтов - авторов изучаемых произведений; перечислять названия их произведений и кратко пересказывать содержание прочитанных текстов;

составлять план текста (вопросный, номинативный); пересказывать текст (подробно, выборочно, сжато);

читать наизусть 4 - 5 стихотворений разных авторов;

находить и различать средства художественной выразительности (сравнения, эпитеты) в произведениях устного народного творчества и авторской литературе;

интерпретировать литературный текст, выражать свои мысли и чувства по поводу увиденного, прочитанного и услышанного;

придумывать продолжение прочитанного произведения, сочинять произведения по аналогии с прочитанным;

создавать текст-рассуждение.

135.10.6. Предметные результаты изучения литературного чтения на родном (татарском) языке. К концу обучения в 4 классе обучающийся научится:

читать про себя (используя технику автоматизированного чтения) с соблюдением орфоэпических и интонационных норм;

пересказывать содержание изученных литературных произведений, указывать их авторов и названия;

обосновывать свое мнение о литературном произведении или герое, подтверждать его фрагментами или отдельными строчками из произведения; участвовать в беседе по прочитанному тексту;

делить текст на смысловые части, составлять план текста и использовать его для пересказа; пересказывать текст сжато, подробно, выборочно;

самостоятельно характеризовать героев произведений, устанавливать взаимосвязь между поступками, мыслями, чувствами героев; высказывать оценочные суждения о героях прочитанных произведений; как внутри одного, так и в нескольких разных произведениях, выявлять авторское отношение к герою;

читать наизусть 5 - 6 стихотворений разных авторов;

самостоятельно находить в тексте средства художественной выразительности (метафоры), понимать их роль в произведении;

создавать собственный текст на основе художественного произведения, по иллюстрациям, на основе личного опыта;

выполнять проектные задания с использованием различных источников и способов переработки информации.

